€ 19/32

Europeiska unionens officiella tidning

22.1.2005

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 5 november 2004 av Republiken Italien

(Ml T-443/04)
(2005/C 19/66)

(Rattegdngssprak: italienska)

Republiken Italien har den 5 november 2004 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansrdtt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden féretrids av Antonio
Cingolo, avvocato dello Stato.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens meddelande av
den 27 augusti 2004 (DOCUP Abruzzo), av den 3
september 2004 (DOCUP Lazio), av den 15 september
2004 (POR Molise), av den 17 september 2004 (PON
Utveckling av lokala foretag), av den 17 september 2004
(DOCUP Veneto), av den 20 september 2004 (POR Kala-
brien) och av den 22 september 2004 (DOCUP Ligurien),
vilka samtliga ocksd har till syfte att foreskriva krav som
inte foreskrivs i gillande bestimmelser och som skall vara
uppfyllda for att inleda ett forfarande for erliggande av
forskott inom ramen for stodordningar, i syfte att felaktigt
begrinsa anvindandet av strukturfonderna i fraga, och

— foljaktligen, forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten 4r identiska med dem som
dberopats i mal T-345/04, Republiken Italien mot kommis-
sionen (7).

(") EUT C 262 av den 23 oktober 2004, s. 55.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 9 november 2004 av CO-FRUTTA soc. Coop. a r.l.

(Mdl T-446/04)
(2005/C 19/67)
(Rattegdngssprak: italienska)

CO-FRUTTA soc. Coop a r.l. har den 9 november 2004 vickt
talan vid Europeiska gemenskapernas fOrstainstansrdtt mot

Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads
av advokaterna Wilma Viscardini och Gabriele Dona.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara, med stod av artikel 230 i EG-fordraget, det
beslut som dterfinns i Europeiska kommissionens general-
sekreterares skrivelse av den 10 augusti 2004 (SG/B/2/MM]/
tf D (2004) 7079) om att avsla den begidran om omprov-
ning — som Co-Frutta ingett genom skrivelse av den 3 maj
2004 — ifrdga om att fa tillgang till handlingar innehallande
uppgifter for dren 1998, 1999 och 2000 betriffande
aktorer som registrerats i gemenskapen fér bananimport
(gemensamma organisationen av marknaden for bananer),
och

— forplikta Europeiska gemenskapens kommission att betala
rattegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan gor sokanden gillande att kommissionen
inte langre var behorig att fatta det ifragasatta beslutet eftersom
ett underforstatt avslagsbeslut pd begdran om omprévning
redan hade fattas i form av ett tyst avslag.

Sokanden gor dessutom gillande andra argument som i
huvudsak Gverensstimmer med de argument som framforts i
ansokan i médl T-355/04 (EUT C 262 av den 23 oktober 2004).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 18 november 2004 av Mediocurso — Estabelecimento
de Ensino Particular, SA

(M3l T-451/04)

(2005/C 19/68)

(Rattegdngssprdk: portugisiska)

Mediocurso — Estabelecimento de Ensino Particular, SA,
Lissabon (Portugal), har den 18 november 2004 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas domstol mot Europeiska gemen-
skapernas kommission. Sokanden foretrads av advokaterna
Carlos Botelho Moniz och Eduardo Maia Cadete, bada i egen-
skap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.
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Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— faststélla att kommissionen har dsidosatt artikel 233 EG
genom att underldta att fullgra sin skyldighet att f6lja
Europeiska gemenskapernas domstols dom av den 21
september 2000 i mdl C-462/98 P, Mediocurso mot
kommissionen,

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att
ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden dberopar som grund for sin talan att kommissionen
inte har vidtagit de dtgdrder som dr nodvindiga for att f6lja
Europeiska gemenskapernas domstols dom av den 21
september 2000 i mél C-462/98 P, Mediocurso mot kommis-
sionen.

Trots att mer 4n 50 mdnader forflutit sedan nimnda dom
meddelades har kommissionen inte vidtagit de dtgirder som ar
nodvindiga for att folja denna dom, vilka nirmare bestimt
bestdr i att besluta angdende de ans6kningar om slutlig utbetal-
ning som sokanden inlimnat.

Trots att sokanden genom skrivelse av den 19 juli 2004
uppmanat kommissionen att vidta dtgarder for att folja domsto-
lens dom har kommissionen nojt sig med att i skrivelse av den
31 augusti 2004 meddela att dess tjanstegrenar sa snabbt som
mojligt kommer att utarbeta texten till nya beslut. S6kanden

anser att detta svar dr ett meddelande som endast innehaller
upplysningar och som inte pd ndgot sitt kan anses utgora en
atgdrd som vidtas for att folja den nimnda domen.

Kommissionen har dirmed pa ett otillitet sitt underltit att
vidta dtgdrder i den mening som avses i artikel 232 EG, vilket
kan bli foremdl for en faststillelsetalan vid domstolen enligt
artikel 232.1 EG.

Avskrivning av mal T-259/99 ())
(2005/C 19/69)
(Rattegdngssprak: nederlindska)

Genom beslut av den 9 november 2004 har ordféranden pa
andra avdelningen i utokad sammansittning vid Europeiska
gemenskapernas forstainstansritt forordnat om avskrivning av
mél T-259/99, Tankstation Jagt B.V. mot Europeiska gemenska-
pernas kommission.

(') EGT C 6, 8.1.2000.




